BRUPPACHER HUG & PARTNER m

RECHTSANWALTE - ATTORNEYS AT LAW - AVOCATS

par FAX FAX-No. 0033 93 87 01 72 /“-
Me J.M. Bertozzi ¢
Avocat A
Case 41

4, Rue Clement Roassal
F-06000 Nice

Zollikon, le 12 janvier 1996

Ferraye

Mon cher confrére,

Maitre Jean-Yves Le Mazou m’a informé que vous desirez la confirma-
tion de 1la destruction des documents originaux dans 1l‘’affaire
susmentionnée.

Donc je vous confirme que [l'’originale de la convention Blainsi que
les documents annexés étaient [detruites le 12 janvier 1996.]

Je vous joins copie du protocole du 12 janvier 1996 confirmant la
destruction selon article VII de la convention B du 16 novembre 1995.

Votre bien dévoue. ' Les protocoles quant a eux sont datés

du 29 janvier 1996
7
B 8. Jﬁﬁzgrﬁppacher

DR C MARK SAUPPACHESR
DR DIETER HUG

ZOLLIAERSTRASSE 58 .
URS O KRAFT

POSTEACH » PO B 188

TELEFON Q01 - 396 31 21
CH-8722 ZOLLIKON MITGLIEDER DES SCHWEIZERISCHEN ANWALTSVERBANDES TELEFAX 01 - 386 31 32
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PROTOKOLL

In Sachen: Convention zwischen Joseph Ferraye, Wildrose Inve-
stors Group Inc. einerseits und

Roch Frangois Colonna Cesari Della Rocca anderer-

seits

Betreffend: Vernichtung der Originalakten gemdss Art. VII der
Convention vom 23. November 1995 ("Convention")

Durch: Dr. C. Mark Bruppacher, Bruppacher Hug & Partner,
Rechtsanwalte

Ort: Zollikerstrasse 58, 8702 Zollikon

Datum: 29. Januar 1996 |Date de la plainte BONNANT et WARLUZEL

|Se|on lettre pages 1 et 4, ce pr otocole a été faxé le 12.1.1996, or il est ggté dg_29.1.&996|

Vorausgeschickt

Der Unterzeichnete wurde im Rahmen der Convention mit der Aufbe-
wahrung von Akten und Abwicklungstatigkeiten beauftragt. Gemdass
Art. VII der Convention wird der Unterzeichnete insbesondere ange-
wiesen, im Fall, dass sich die im Zusammenhang mit Art. IV der
Convention vorgesehenen Bankinstruktionen nicht ausfihren lassen,
die Originalakten zu vernichten.

Feststellungen
Nachdem der Unterzeichnete festgestellt hat, dass die Bankinstruk-
tionen nicht ausgefihrt wurden bzw. werden konnten, hat er am

18. Dezember 1995 beschlossen, die Originalakten zu vernichten.

Vernichtung

Die Vernichtung der Convention ist durch Notar Pierre Mottu, Genf,
vorgenommen und mit Schreiben vom 24. Januar 1996 (Anhang 1) be-
statigt worden.

Der Unterzeichnete hat am|29. Januar 1996|weiter vernichtet:

# 3 Verglitungsauftridge von Roch Frangois Colonna Cesari
Della Rocca vom 23. November 1995

insgesamt 3 Originale
Die Vernichtung erfolgte im Beisein von Frau Nicole Felder, welche

hiermit die Richtigkeit des vorliegenden Protokolls bestatigt.

De. C. Mar??‘%z;;ffcher Fr:_E-IiI ﬁije lder

%* % %k
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PROTOKOLL

In Sachen: Convention zwischen Joseph Ferraye, Wildrose Inve-
stors Group Inc. einerseits und
[Christian Basano andererseits |

Betreffend: Vernichtung der Originalakten gemass Art. VII der
Convention vom 16. November 1995 ("Convention")

Durch: Dr. C. Mark Bruppacher, Bruppacher Hug & Partner,
Rechtsanwalte

Ort: Zollikerstrasse 58, 8702 Zollikon

Datum: 29. Januar 1996

|Se|0n lettre pages 1 et 4, ce protocole a été faxé le 12.1.1996, or il est daté du 29.1.1996|

Vorausgeschickt

Der Unterzeichnete wurde im Rahmen der Convention mit der Aufbe-
wahrung von Akten und Abwicklungstatigkeiten beauftragt. Gemadss
Art. VII der Convention wird der Unterzeichnete insbesondere ange-
wiesen, im Fall, dass sich die im Zusammenhang mit Art. IV der
Convention vorgesehenen Bankinstruktionen nicht ausfihren lassen,
die Originalakten zu vernichten.

Feststellungen
Nachdem der Unterzeichnete festgestellt hat, dass die Bankinstruk-

tionen nicht ausgefihrt wurden bzw. werden konnten, hat er am
[18. Dezember 1995 beschlossen, die Originalakten zu vernichten.|

Vernichtung

Die Vernichtung der Convention ist durch Notar Pierre Mottu, Genf,
vorgenommen und mit Schreiben vom 24. Januar 1996 (Anhang 1) be-
statigt worden.

Frau Nicole Felder bestatigt hiermit die Richtigkeit des vorlie-
genden Protokolls.

=

hies TeGh
Dr. C. Ma ruppacher Frau Nicole Felder

%* % %
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RECHTSANWALTE - ATTOAGNEYS AT LAW - AWQOCATS

Fax 41 1 396 371 32

g
Datum/Date: le 12 janvier 1996 /7{fj
An/To: Me Georges Girard, F-Cannes
a l'att. de Me J.M. Bertozzi

Fax-No: 0033 92 99 60 09
Von/From: Dr. C. Mark Bruppacher
Seiten/Pages: 3
Betrifft/Re: Ferraye
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